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Gbnrapcku

Dr. Jurgen Hoffmann, kierownik Dziatu Dopusz-
czania Produktéw i Regulacji Prawnych

22 Deklaracja zgodnosci
UKCA
221 Dmuchawa STIHL BGA 45

UK
CA

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Niemcy

o$wiadcza na wlasng odpowiedzialnos$é, ze
— Wykonanie: dmuchawa akumulatorowa
— Producent: STIHL

— Typ: BGA 45

— Nr identyfikacji serii: 4513

spetnia odno$ne wymagania brytyjskich rozpo-
rzadzen The Restriction of the Use of Certain
Hazardous Substances in Electrical and Electro-
nic Equipment Regulations 2012, Supply of
Machinery (Safety) Regulations 2008, Electros
magnetic Compatibility Regulations 2016 ifNoise
Emission in the Environment by Equipmentifor
use Outdoors Regulations 2001 oraz zostata
skonstruowana i wyprodukowana zgodnie,z nor-
mami: EN 55014 1, EN 55014 2, ENv60335 1
oraz EN 50636 2 100 w wersjach obowigzuja-
cych w dniu produkgiji.
Do ustalenia zmierzonego i gWwarantowanege,
poziomu mocy akustycznejpzastesowano poste-
powanie przewidziane prZezbrytyjskie razZporza-
dzenie Noise Emission.in the Environment by
Equipment for use Outdoofs, Regulatiohs 2001,
Schedule 8.
— Zmierzony poziom mecy akustyczne;j:

86 dB(A)
— Gwarantowany peziom magy ‘akustycznej:

89 dB(A)

Dokumentacja techniczna jest przechowywana
w firmie ANDREAS ST{Hk AG & Co. KG.

Rok produkgiji, kraj produkcji oraz numer seryjny
sg podane na dmuchawie.

Waiblingen, 15.07.2021
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

162

22 Deklaracja zgodnosci UKCA

98 G0 2952000000

Dr. Jirgen Hoffmann, kierownik Dziatu Dopusz-
czania Produktéw i Regulacji Prawnych

C'b[J,'bp)KaH ne .

egadLouA ee 0L0810T080%9d BH BLUeHUIMdO eH Tosgad| |

[TPEArOBOP. oum- M pase e 162
2 MHdopmalns oTHOEGHO HaCTOALLOTO
PbkoBOACTBOTO 3a ynoTpela.................. 163
3  MNperngh HACHABPKAHNETO....c...erueerrennes 163
4  YkasaHus 3a 6e30NacHOCT........c.cceeeeruenas 164
5 ToarovoBka Ha anapara sa o6yxBaHe 3a
7= (o o 1 = TR SRR 1702
6 3apexnaHe Ha.afiapaTta 3a 06ayxBaHe u ]
o121 {0717 o a | T SN 171 §

74, /CrnobsiaHeHa anapara 3a o6ayxsaHe. 1723

8, "BrapsaHg-y-13BaxaaHe Ha kniova 3a g
AKTUBUPAHE..........ceiceeierireie e 1722
9% Bknio¥YBaHe u uskniouBaHe Ha anapara 3a E
OBAYXBAHE. .....oeeeeeeecereeereeeeeeseeeesssenes 1723
10 TpeBepka Ha anapata 3a 06ayxBaHe 1 3
akymyraTopHaTa 6aTepus...........cceeueenn. 173 g

11.\Pabora c anapara 3a o6ayxeaHe..........
12 Cnep paboTa.......cooeeeeererenee e
13 TpaHCMOPTUPAHE........cecerrreeerrreeeerennens
14 CwbxpaHeHue
15 TIOUNCTBAHE......oiieeeereeeeee e 8
16 TexHuyecko oBCrnyKBaHe U PEMOHT........ 1755

‘dowrx eH eLegadLlouA €89 eHALEQEN ‘BuLdex EH OHelehaleH

17 OrtcTpaHsiBaHe Ha HEU3NPABHOCTY......... 1755
18 TeXHWYECKU AAHHM........ccvruvemernreierneeeens 1763
19 PesepBHM YacTu 1 NpUHAANEXHOCTH...... 177 &
20 OtTcTpaHaBaHe /M3XBBPIAHE........ccoceeueea- 177 §
21 [ewnapauus Ha EC (EU) 3a cbotBeTcTBME S
................................................................ 1772

22 [leknapauus 3a cbotBercTBue UKCA..... 1782
o

1 Tlpeprosop 8
)

YBaxaemu KNneHTH,

PapBame ce, 4e cTe nsbpanu usgenve Ha
dupma STIHL. Hue paspaboTBame 1 npomsBex-
AamMe NpoayKTu C Hal-BUCOKO KauyeCcTBO B CbOT-
BETCTBME C M3NCKBAHUSITA HA HALLUUTE KIINEHTMW.
Taka ce cb3gaBaT NpoayKTU, KOUTO ce OTnnya-
BaT C BMCOKA HafeXaHOCT AOPU MPU U3KMHOYK-
TENHO BMCOKO HaTOBapBaHe.

22 LVA "O-1286-61 -850

2202 OX 00 B OV THILS SYIHANY ©

STIHL cbLo Taka AbpXK Ha Ha-BUCOKOTO HUBO
B obcnyxxBaHeTo. CbTpyaHMLMTE B Cneunanvan-
paHWTe HY TbProBCKM 0OEKTK ca roToBM Aa BU

0458-719-9821-C



2 VNHdopmaLmsi OTHOCHO HacTosAWwoTo PBKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba

pafaTt KOMNeTeHTHa KOHCynTauna n CbBeTH,
KaKTo 1 Aa noemaT KOMMEKCHO TeXHUYecKo obc-
nyxBaHe Ha 3akyneHuTe ot Bac anapatu.

STIHL e kaTeropvyeH NpMBBLPXKEHNK HA YCTONYM-
BOTO U OTFOBOPHO OTHOLLEHWE KbM Mpupoaara.
HacToswoTo pbkoBOACTBO 3a ynoTpeba cneasa
Aa By nognomorHe B NpoabMKUTENHOTO,
CUIYPHO 1 EKOMOrM4yHO nsnonasaHe Ha Bawusa
npoaykT Ha STIHL.

Bnarogapum Bu 3a gosepueto 1 Bu noxena-
BaMe y[0BONCTBUE OT ynoTpebaTta Ha usge-
nuneto ot coupma STIHL.

e o

Dr. Nikolas Stihl

BAXKHO! MPOYETETE NPEAN YNOTPEBA - U
CBbXPAHABAWNTE.

2  WHdpopmaumsa oTHOCHO
HacToswoTo PbkoBoa- ¢
CTBOTO 3a ynotpeba <

2.1 Jdencreawim [OKYMEHTH

BanugHu ca mecTHuTe npegnucaHus 3a'be3o=
nacHocT.
> [JoMbNHUTENHO KbM HACTOSALLOTO PBHKOBOA-

CTBO 3a ynoTpeba fa ce npoyeraTt, pasbepar

N CbXpaHAaBaT crneaHNnTe OOKYMEHTU.

— NHdopmaums 3a 6e3onagHOET 3a akyMyRas
TOpHU GaTepuu 1 nsaering € nHterpupakla
akymynartopHa 6artep#ia ya STIHL:
www.stihl.com/safetysdata-8heets

22 O603Ha4€HMe Ha npeaynpeau-
TenHu yKaaauns, KOnTo ce cpe-
LaT B TeKCTa

A MPEOYMNPEXAOEHWE

® ToBa ykasaHve npeaynpéexaasa 3a onacHo-
CTUTE, KOUTO MOraT ZaJJ0BeaaT 0 TEeXKU
HapaHsiBaHUsl UNn 40 EMbPT.
> lMocoyeHnTe MepKy LLie MOMOrHar 3a npeg-
0TBpATSABAHETO HAa TEXKW HapaHsBaHUs
UMW CMBPT.

0458-719-9821-C
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YKASAHUE

® ToBa ykasaHue npegynpexaasa 3a onacHo-
CTW, KOUTO MoraT Aa AoBedaT 4o MaTepuantu
weTu.
> lMocoyeHnTe MepPKY LLie NOMOrHaT 3a npea-
0TBpaTABaHETO Ha MaTepuasHu LeTu.

2.3 CvMBoOnuM B TeKcTa

U..“ To3n cumBON HaAco4Ba KbM rrasa oT
==l HacTOALOTO PHKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba.

3 Hper@ ChabpXa-
HUeT R
3.1 Anapar 3a o6gyxsaHe u kaben
3a'sapexpane

AkymynaTtopHaTta 6aTépyia € HeNnoABMKHO Brpa-
[AeHa Byanapara 3a/064yxBaHe.

13

0000-GXX-2273-A1

1 OceoboxaaBaLly, LMGBLP /Mrb3ray
OcBoboxaaBawwmaT Wnbbp /nnbaray
oTkMoYBa/ Aebnokvpa NpeBknoYBaTENHUSA
noct

2 Jloct 3a pbYHO BKIIOYBaHE/M3KIIOUBaHe
C TO3 N1OCT CTaBa BKITOYBAHETO U U3KIHOY-
BaHeTO Ha anapata 3a o6ayxBaHe.

3 bBnokupoBka Ha NPeBKIIOYBATENHUA NOCT
C 6rnokvpoBkaTta Ha NpeBKoYBaTENHNUS NIOCT
ce Grokupa nNpeBkIYBaTENHUST NOCT.
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4 Csetoanoau
CeeToanoamnTe nokaseaTt CbCTOSHUETO Ha
3apexaaHe Ha akymyrnaTtopHaTta 6aTtepus 1
€BEeHTyarHy Hen3npaBHOCTH.

5 ByTOH /konye
C 1031 BYTOH Ce akTMBMUpaT CBETOAMOANTE Ha
anaparta 3a obayxsaHe.

6 3awmuTHa pelleTka
3awuTHaTa pelueTka 3awTasa nonssartens
OT ABMXKELLMTE Ce YacTu Ha anaparTa 3a
obayxBaHe.

7 bykca 3a sapexxpaHe
LLlencensbT 3a 3apexaaHe ce Bkapsa B Oyk-
caTa 3a 3apexaaHe.

8 Kniou 3a akTuBupaHe
C krtoya 3a akTMBMpaHe ce akTMBKpa anapa-
TbT 3a 06ayxsaHe.

9 [puemHo rHe3no 3a knoya
B rHe3noTo ce BKapBa krtoya 3a akTUBMpaHe.

10 Opbxka 3a ynpaBneHue
Tasu APDBXKa CNnyXu 3a ynpasneHue, BogeHe
W HOCeHe Ha anapaTa 3a obayxBaHe.

11 QyxatenHa Tpb6a
MyxaTtenHaTa Tpbba HanpaBnsBa Bb3AYyLLUHIAS
NOTOK.

12 [io3a
[to3aTa HacouBa 1 PoKycmpa Bb3gyLHNS
NOTOK.

13 Wencen 3a 3apexaaHe
LencensT 3a 3apexaaHe cebp3sa Kkabena 3a
3apexaaHe ¢ GykcaTa 3a 3apeXaaHe.

14 CbheguHuTeneH npoBOAHUK
3axpaHBalmsT kaben gBbp3ka Liencerta 3a
3apexaaHe C werncena,3a cepp3BaHg’ ¢ enek-
TpuyeckaTa Mpexas

15 Lencen /koHTaKT 3aBbp3BaHe G erlekTpuye-
ckata mpexa
MpexoBuAT LweReen CBbp3Bakabena 3a
3apexaaHeeKOHTaKTHa KyFis!

16 Kaben 3a sapexgaHe
KabenbT 3a 3apexaaHe cnyxu 3a 3apexaaHe
Ha anapara 3a obayxBaHe.

# Tabenka, yka3salla MOLHOCTTa C MaLLMHEH
Homep

3.2 Cumeonum

CvimBOnMTE MoraT fa ce HamupaT Ha anapaTa
3a 06ayxBaHe 1 Ha kabena 3a 3apexgaHe u
03HavaBaT CrefHoTo:
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4 YkasaHus 3a 6e3onacHocCT

<=m mE1 TO3K CMMBOI NOKa3Ba B KOst MOCOKa
TpsibBa fa ce npemecTn ocBoboxaa-
BaLLMAT WNOBP /nibaray.

["apaHTMpaHO MaKcMMarnHoO HUBO Ha
@ Lwa aKyCTUYHOTO HansiraHe (HMBO Ha 3BY-

KoBaTa MOLLHOCT) B CbOTBETCTBUE C

aunpektuBata 2000/14/EG B

neunbenu /dB(A), 3a oa ce HanpassAT

CPaBHVMU 3BYKOBUTE EMUCKN Ha M3ge-

nusaTa.

DK LK45 To3u CMMBON NOKa3Ba, Ye 3a 3apexaa-
HeTo TpsabBa Aa ce usnosnsea kaben
LK 45.

MocoyeHoTO B HenocpeacTeeHa 6nmsoct
[0 cuMBOyA NokasBa eHegiiHOTO CbabP-
XaHve Ha akymynatopHaTa baTtepus cro-
pen cneuvitukalsTa Ha Ipom3soamTens
Ha knéTkata. Hannuyoto 3a npunoxexve
eHEePRUIHO LbaAbpXauue e No-HUCKO.

C enekTpoypena adice paboTu B 3aTBO-
PEHO 1 Cyx0 noMelLieHVe.

W3nefineto gaHe ce otctpaHsaBga /
M3XBBbPISA 3a€AHO C BUTOBMTE OTNagbLUM.

MOHTI/IpaHeTO a ce n3BbplUBa Taka, 4ye
CTpenkuTe Aa coyat BepTuUKanHo Harope.

4 ,YKasaHus 3a 6e3onacHoCT
4.1 BbBeneHue

T.oBa n3genune e NpaBUMHO NPOEKTUPAHO U U
ApVITeXxasa 3almnTHN yCTponCcTBa. Bbnpekn ToBa
TpsbBa Aa ce cna3saT crneaHUTE yKadaHus 3a
6e3onacHocT, 3a Aa ce u3berHat eBeHTyanHu
onacHoCTK.

4.2 MpeaynpeaMTenHn cuMBonm

MpenynpeouTenHUTe CMMBONU Ha anapaTa 3a
obayxsaHe unu kabena 3a 3apexgaHe o3Hava-
BaT CreAHoTO:

[la ce cnaseart ykasaHusaTa 3a 6e30-
MacHOCT I MEPKUTE, CBbP3aHM C TSX.

[a ce npoueTe, pasbepe 1 cbxpaHsiBa
HacTosILLOTO PHKOBOACTBO 3a yro-
Tpeba.

Hocete npegnasHu o4ymna.

[MpubepeTte gbnruTe KocK Taka, Ye aa
He ce n3gbpnaT B anapara npu 06ayx-
BaHe.

0458-719-9821-C



4 YkasaHus 3a 6e3onacHocCT

M3BaxxganTe kntova 3a akTuBMpaHe
npu npekbcBaHe Ha paboTa, npu
TpaHcnopTUpaHe, CbxpaHasaHe, no
BpeMe Ha AelHOCTM Mo nogapbXKKata
WU NPU PEMOHT.

AnapatsT 3a oG,u,yxsaHe a ce nasu ot

ObXO W Bnara u aa He ce notans B
TEYHOCTU.

° [a ce cnassa 6e3onacHo pas-
w*s’“ (e ii CTOSIHUE.

[MaseTte anapara 3a o6ayxBaHe oT
ropeLymHa 1 OTBOPEH OrbH.

[a ce cnassar gonyctumuTe Temnepa-
TYPHM rpaHuLmM 3a anapaTa 3a 06ayx-
BaHe.

4.3 Ynotpeba no npegHasHavyeHve

AnapatbT 3a 06ayxsaHe STIHL BGA 45 cnyxn
3a U3gyxBaHe Ha LLyma, TpeBa, XapTUeHu oTna-
ObUM 1 Apyry nogobHu matepuanu.

AnapaTbT 3a 064yxBaHe He MOXe Aa ce M3no-
1103Ba NMPU AbXA.

AnapatbT 3a o6,quBaHe Ce 3axpaHBa C gHeprug
OT BrpageHaTa B Hero akymynartopHa 63TepVIF|.

C nomouyra Ha kabena STIHL LK 45 ce
M3BBbPLUBA 3apexaaHeTo Ha anapafta 3a
obayxaHe STIHL BGA 45.

A MNMPEAYNPEXOEHWE

m KabenuTe 3a 3apexgaHe, Yacmre unm ype-
OvTe 3a CBbp3BaHe ¢ éfeKTputeckaTampexa,
KOMTO He ca gonycHaTy oTSTIHL 3ax703u ana-
paT 3a obayxBaHefmoraTina noBeAar Ao
noxap unu ekcriogusinoxe agGe cturHe fo
TEXKN HapaHABaWMs MCMBbPT Ha.xopa 1 Ao
mMaTepuanHlLeTV Ba npeameTi.

» 3apexpanTe anapaTtuTe 3a
obayxsane SHHL BGA 45 c
nomoLuta Ha kabena 3a
3apexpagaHe STIHL LK 45.

® [lpu u3nonssaHe Ha anapaTa 3a o6ayxBaHe
unu Ha kabena 3a 3apexgaHe He o npegHas-
HaveHune, Te MoraTt Aa npeau3BuKaTt TEXKN
HapaHAaBaHUA U CMBbPT Ha Xopa U noepe-
XOaHe Ha npeameTy.

0458-719-9821-C
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> AnapatbT 3a 06£l,yXBaHe 1 kabenbT 3a
3apexaaHe a Cce MU3MNOos3BaT TaKa, KaKkTo €
OnncaHo B TOBa PbKOBOACTBO 3a yn0Tpe6a.

4.4 MN3unckBaHUsA KbM nonssaTtens

A MNMPEOYNPEXOEHUNE

m [lon3BartenuTe, ako He ca MHCTPYKTUPaHu
npeaBapuTerNHO, He ca B CbCTOsIHME Aa pas-
NO3HAAT U OLEHAT ONaCHOCTUTE, CBbP3aHU
c paboTtaTa Ha anaparta 3a ob6ayxBaHe u
kabena 3a 3apexgaHen[lon3saTenat unm
Opyrn xopa Morar Ja, nonyyar TexKu unu
CMBbPTOHOCHU HapPaHSABAHNS.

> PBKoBEACTBOTONEA ynoTpeba aa ce
ApodeTe, pa3bepe n cbxpaHsBsa.

> AgoranapaTtbT 3a @BayxBaHe Unu kabenbT
3a 3apéxaaHe cé/gaear Ha Apyr nonssa-
TEM:, 44 My cefipeane CbLO U pbKOBOA-
CTBOTO 3a yroTpeba.
=(YBepeTe ce, ¥e nonssatensT y40oBNeTBO-
psiBa cnegHvTe U3MCKBaHNSA:
— lNonsBatensT e oTnovmHan.

—[llon3satenar Tpabsa ga
Obae omsnyeckn, emo-
LMOHANHO N yMCTBEHO
cnocobeH aa uanonaea
anapata 3a o6ayxBaHe U
kabena 3a 3apexgaHe u
Aa pabotu ¢ Tax. B cny-
Yyan 4ye nonasatensar
dUn3n4eckn, CEeTUBHO Unn
YMCTBEHO € OrpaHuyeH ga
ro Hanpasu, TON MOXe Aa
paboTn c TAX camo noa
Hag3opa nnmn pbkoBoa-
CTBOTO Ha OTFOBOPHO
nmue.

— lMon3BaTensT e B CbCTOsIHWE Aa pas-
no3Hae 1 NpeLeHn onacHoOCTUTe, CBbP-
3aHu ¢ anapara 3a obgyxsaHe u kabena
3a 3apexgaHe.
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Gbnrapcku

—[lNona3BaTensart e MbIHOo-
NeTHO nuue munm ce oby-
YyaBa nNpogecmnoHanHo B
CbOTBETCTBME C HaLMO-
HanHuTe pasnopenodu noa
Hag30pa Ha apyro nuue.

—[lNonseaTtensaT TpsibBa aa e
NOMYYMI MHCTPYKUUK OT
CbTPYOHVWK B cnieymanuan-
paH TbpProBCKN ODEKT Ha
dupmata STIHL unu ot
APYro KOMNETEHTHO NuLe,
npeav ga NpucTbNu KbM
paboTa c anapaTa 3a
obayxsaHe 1 npegu ga
n3nonaea kabena 3a 3ape-

XOaHe 3a MbpBU MbT.
— [NonsBaTenAT He ce Hamunpa Nof, B3=
[eCTBME Ha ankoxosn, MeankameHTn
UM HApKOTULIN.
> [Mpu cbMHeHUs ce 0b6bpHETE KbMCrieuua-
nM3npaH Tbproecku o06ekT Ha STIHL:

45 O6nekno n ekMnMpoBkKa

A MNMPEAYNPEXOEAWVE

® [To Bpeme Ha pa60Ta OBFITUTEKOCK Morart faa
Ce BTerndT B anapartada oG,u.yxsaHe. Fori3Ba-
TenaT Moxe Aa 6bae €EPNOSHO HapaHeH.

> [Mpubepere WocurypeTe)abnrata
- KOC/O TakiBB HauuHy, e Ta fa ce
A HaMupaal pameHeTe.

® o Bpeme Ha=pabota morat-AaobaaT nsxebp-
NSIHW NpeaMeTy ¢ Bucoka EKopocT. Nonssa-
TENAT MOXe AAaWOonyyn HapaHsiBaHe.
> HoceTe nAbIHO Npunsrawm npea-
@ nasHu ogvina. Moaxoasawm npea-
nasHu oyrina ca Tesu, KomTo ca
MUWHanM nNpoBepka no ctaHaapT
EN 166 unv no HauMoHanHuTe Hop-
MaTMBU U CbC CbOTBETHA MapKu-
poBKka ce npeanarat B TbproBckaTa
Mpexa.
> [la ce HOCAT OBNMY NaHTanoHW.
® [o Bpeme Ha paboTa Moxe fa ce Baura npax.
BaovwaHusaT npax moxe Aa yBpeaw 30paBeTo
1 [la NpeausBrKa anepryHn peakumu.
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> Ako ce BAura npax: HoceTe NpoTMBonpa-
X0Ba macka.
= HenoaxoAsLoTo 06neksio Moxe aa ce onnere
B AbpBEHUst MaTepuarn, xpactute 1 B anapaTa
3a 06ayxBaHe. MonssaTtenu 6e3 noaxoasLLo
06rekno mMoraT Aa nosny4yat TeXKW HapaHsiBa-
HUS.
> HoceTe nibTHO Npunsraio o6nekno.
> He HoceTe wanose n GuxyTa.
= AKO NnonsBaTensT HOCK HenoaxoasLm obyBKu,
TOI MOXe Aa ce Noaxnb3He. MNonasatenart
MOXe Aa nonyyndapakgeaHe.
> Hocete 3apaBu 3agBOpeHn gbyBKM C noa-
MEeTKM C rpavicepu:

4.6 Paborer y4yacTBk 1 HeroBata
OKOIHOCT
4.6.1 Anapart 3a o6gyxBaHe

A_NPEOYRPEXOEHNE

B BBHLWHM Xopa,‘geua 1 XXUBOTHU He MoraT fa
pagrno3HaBsar .oueHAaBaT onacHOCTU, CBbP-
3aHn C pa60TaTa Ha anapaTta 3a OG,EI,yXBaHe n
@NacHOCTITe OT eBeHTyallHO U3XBbp4yaliun
npeamMmerd. BbHLWHM nvua, geua n XXUBOTHU
MOrat, fia nony4art TeXKU HapaHABaHUA U oa
6bAaT NPUHUHEHU MaTepuarnHn WeTu.

Py > BbHLWHM xopa, geua u
w*s"“‘;% XKMBOTHU [la Ce AbpxaT Ha
® pascTosiHue 5 M Mo nepume-
Tbpa Ha paboTHMSA y4acTbK.
> [la ce cnasBsa pa3cTosiHue oT 5 M crnpsiMo
BCAKaKBU nNpegmeTu.
> He ocraBsanTte anapara 3a o6ayxsaHe 6e3
Haasop.
> YBepeTe ce, Ye Aela He morar aa urpasT
anapaTta 3a obayxBaHe.

B AnapatbT 3a 064yxBaHe He e 3aluTeH OT
BoAa. Ako ce paboTu nNo Bpeme Ha AbXA Unu
BbB BraxHa cpeaa, Moxe fia ce nonyyv enek-
Tpuuecku yaap. Moxe aa ce cTurHe go
Cepno3HN HapaHAaBaHUA Ha nonaeartens u
rnoBpefa Ha anapata 3a obayxsaHe.

> [la He ce paboTu Mo Bpeme Ha ObXa,
UnV BLB BRaxHa cpeaa.

® EnekTpuyeckute KOMMNOHEHTM Ha anapara 3a
obayxBaHe MoraT fja npousBexaaT uckpu. B
riecHo3ananuma Unu ekcrnrosvBHa cpefa
MCKpWTE MoraT [ia NpeausBrKaT noxap unm
ekcnnosus. Moxe ga ce CTUrHe 4o TeXKU
HapaHsBaHus U CMbPT Ha Xopa U o MaTe-
pvianHu weTw.

0458-719-9821-C



4 YkasaHus 3a 6e3onacHocCT

> [la He ce paﬁOTM B NecHoBbB3MNamMmeHnma
nnn ekcniosnBHa cpeaa.

4.6.2 KaGen 3a 3apexpgaHe

A TPEOYNPEXOEHUNE

B BbHLWHK nvua, geua U XUBOTHU He morat Aa
pa3no3HasT ¥ OLEHSIT ONacHOCTUTE, CBbP3aHn
¢ kabena 3a 3apexgaHe 1 eneKkTpUYecKUst ToK.
BbHWHUTE nvua, geuarta v XXMBOTHUTE MoraTt
Aa nony4yart TeXKu Unnm CMbPTOHOCHW HapaHa-
BaHUA.

> [IpbXTEe faney BbHLUHU
nuua, geua m XUBOTHM.

» He octaBanTe kabena 3a
3apexgaHe 6e3 Hag3op.

> YBepeTe ce, Ye geuara He
MoraTt ga cu UrpasT C

kabena 3a 3apexgaHe.

m KabenbT 3a 3apexaaHe He e 3alMTeH cpeLly
BCUYKM Bb3AENCTBUSA Ha OKOnHaTta cpeaa. Ako
kabenbT 3a 3apexaaHe 6bae NOAMOXKEH Ha
Henoaxoasily Bb3AENCTBUSA OT OKoNHaTa
cpena, To MOXe [ia ce 3ananu unu aa
ekcnnoaupa. B pesynrtat oT ToBa Moxefia ce
CTUrHe A0 TeXKN HapaHAaBaHNA Ha Xopa ¥,Bb3-
HUKBaHe Ha MaTtepuarnHu LWeTu.
> KabenbT 3a 3apexaaHe aa ce npegnasea
OT ObXA v Bnara.

> C kabena 3a 3apexpaaHe aa e pabotu B
3aTBOPEHO U CyXO MoMeLLeH1e:

> C kabena 3a 3apexpaaHe faHe ce paboims
JeCHO Bb3njiaMeHnmMamnmneKkcnno3neBHa
cpena.

> [MocTaBsiTe 1 cbxpaHABalTe kabeja 3a
3apexgaHe B TeMnepatypeH andna3oH
mexay 0 °C n s 408C/

4.7 CobcTosiHge, CbOTBETCTBALLO
Ha U3lickBaHusTa 8a 6esonac-
HOCT

4.71 Anapar 3a o064yxsaHe

AnapaTtbT 3a 064yxBaHe.ce Hamupa B CbCTOS-

HWe, CbOTBETCTBALLO Ha U3nckBaHUsITa 3a 6e30-

MacHOCT, KoraTo ca U3MbMHEHW CNeaHUTe ycno-

BUSI:

— AnapatbT 3a 064yxBaHe He e NoBpeaeH.

— AnapatbT 3a 064yXBaHe € YUCT U CyX.

— EnemeHTWTE Ha ynpaBneHneTo gyHKLMOHMpaT
HOPMarHO 1 He ca NPOMEHEHMW.

— MoHTVpaHu ca opuriHasnHu akcecoapw Ha
STIHL 3a To31n anapat 3a o6ayxBaHe.
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— [lMpuHagnexHocTnTe ca MOHTUPAaHW NPaBUIHO.

A MNMPEOYNPEXOEHUE

= [Tpn CbCTOSIHNE, HEOTrOBaPSLLO Ha U3MCKBa-

HUsITa 3a TexXHUYecka 6e3onacHoCT, e Bb3-

MOXHO KOHCTPYKTVBHU YacTu Beve Aa He

YHKLMOHMPAT NpaBumHo, a npeanasHuTe

yCTpOWCTBa - Aa He AencTeaTt. Moxe aa ce

CTUIHe 4O CEPUO3HUN HapaHsiBaHWsA Ha xopa

WIN CMBPT.

> [la ce paboTn camo c HemnoBpeaeH anapat
3a obayxBaHe.

> He 3apexpalite anaparta 3a.064yxBaHe,
ako e NoBpeaeH.

> AKO anapaTkT 33 064yXBafe e 3aMbpceH
nnu MoKkbp:\louncTeTe.foM ro octaBeTe aa
N3CbXHE.

> He 6vBa A& ce npagsT KOHCTPYKTUBHU NpO-
MEHU no anapaTta,3a o6ayxBaHe. Vsknove-
Hue: MoHTMpaKeHa nogxogsia 3a To3u
anapar gyxarenHa Tpbba 1 nogxopsia
fro3a.

> "AKO enemeHTUTe Ha yNpaBneHeTo He
yHKUMORMpaT: Aa He ce nonaea anapaTbT
3a obAyxBaHe.

> MoHTupaliTe opurMHanHu akcecoapu Ha
STIHL 3a To3n anapat 3a 06ayxBaHe.

> MoHATMpaliTe NpuHaanNexHoCcTUTe Taka,
KakTo € onucaHo B TOBa PbKOBOACTBO 3a
ynotpeba unu KakTo e onvMcaHo B pbKOBOA-
CTBOTO 3a ynotpeba Ha npuHaanexHo-
cTuTe.

> He BkapBaliTe HUKaKBU NPeAMETU B OTBO-
pvTe Ha anapaTa 3a 06ayxBaHe.

> He npucbeanHasarite unmn cebp3sante
HaKbCO eNneKTPUYECKUTE KOHTaKTN Ha
NPMEMHOTO THe30 3a Kroya ¢ MeTanHu
npegmeTu.

> He oTBapsiiTe anapata 3a obayxBaHe.

> CMeHeTe U3HOCEeHWTE UNKn NoBPeAEHN yKa-
3aTenHun Tabenku.

> [Mpun cbMHeHUsi ce o6bpHETE KbM crneyna-
nM3npaH Tbprosckn o6ekT Ha STIHL.

4.7.2 Ka6en 3a 3apexpgaHe

AnapaTbT 3a guarHocTmuupaHe ce Hamvpa B
CbCTOAHME, CbOTBETCTBALLO HA N3NCKBAHNATA 3a
©e30nacHOCT, KoraTo ca U3MbIIHEHW CregHnUTe
YCnoBUS:

— Kabena 3a 3apexpgaHe He e NMoBpefeH.

— KabenbT 3a 3apexgaHe e YACT U CyX.

A MNMPEOYNPEXOEHUVE

= [Ipu CbCTOSIHME Ha anapaTa, He OTroBapsiLLO
Ha U3NCKBaHWsITa 3a TexHWYecka Gesonac-
HOCT, YacTuTe My He MoraT Aa (yHKLMOHMpaT
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Gbnrapcku

HOPMaJHO 1 NpeanasHuTe yCTpolicTea npe-

cTaBart fAa aeiicteat. Moxe ga ce cTurHe Ao

CEepUO3HY HapaHsABaHUs Ha Xopa UM CMbPT.

> [la ce paboTu camo C HenoBpeaeH/u3npa-
BeH kaben 3a 3apexgaHe.

> Ako KabernbT 3a 3apexaaHe e 3aMbpceH
UMK MOKBLP: MoYncTeTe 1 nacyllete kabena
3a 3apexgaHe.

> He npaBeTe HUKaKBK NpOMeHU no kabena
3a 3apexgaHe.

»[1a He ce npucbeguHaBaT
NN CBbP3BAT HAKbCO enek-
TPUYECKUTE KOHTaKTUN Ha
kabena 3a 3apexgaHe c

MeTaliH1 npeamMmeTi.
> He oTBapsiiTe kabena 3a 3apexaaHe.

BrpageHa akymynatopHa 6aTe-
pus

A TPEOYNPEXOEHUNE

® BrpageHaTa akymynatopHa 6atepus He e
3aluTeHa CpelLly BCUYKW Bb3AENCTBUS Ha
oKornHaTa cpefia. AKO BrpafieHVsIT akyMynatop
€ U3MOXEH Ha HEMOAXOAALLM Bb3AeNCTBUS Ha
OKOInHaTa cpefia, anapaTbT 3a 06ayxBaHe
MOXe Aa ce 3ananwu, fja ekcnnoavpa Ui aa
ce noBpeau HernonpaeumMo. Moxe Aace
CTUrHe [I0 TEXKM HapaHsiBaHWsi U CMbpTHa
Xopa v 10 MaTepuarnHu LeTH.

> MNaseTte anapara 3a,064yxBaHe OT

ropeLivHa 1 oBOPEH O bH.
> He ro xBbpnsiire/B orbH.

> W3nonssaiiten cexpaHapaite ana-

ananagoH,6™0°C no +50°C.

> [pbxTe anapara 3a,060yxBaHe faney ot
Marnku MeTanHu§acTy.

> AnapaTtbT@a 06gyxBaH&ina ce nasm ot
ObXA W BNaka u aa He,ee-noTans B TeYHO-
cTu.

> AnapatbT 3a 0b6ayxBate Aa He ce nocTass
oA, BUCOKO Hansiraue.

> AnapatbT 3a 064yxBaHe [ja He ce nognara
Ha Bb3AeViCTBUETO HAa MUKPOBBITHY.

> AnapatbT 3a 06ayxBaHe [ja ce nasu oT
XVIMUKamM 1 COMK.

> He TpaHcnopTupariTe anapaTa 3a 064yx-
BaHe, aKo e NoBpeaeH.

OT noBpefeHa akymynatopHa 6atepus Moxe

[a n3Tnya Te4YHoCT. AKO TEYHOCTTa Briese B
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paTa 3a,060yxBaHe B TemiepaTypeH

4 YkasaHus 3a 6e3onacHocCT

KOHTaKT C Ko)kaTta Unn ounTe, koxarta unm
oynTe moraT Aa 6baaT pasgpasHeHu.
> M36sireaiite KOHTaKT C TEYHOCTTA.
> [pun KOHTaKT C KOXaTa: 3acerHaTurte yyac-
TbUM Ha KoXaTa Aa ce U3MUST obunHo ¢
BOAA U canyH.

> [Mpu KOHTAKT C OYUTE: OUYUTE Aa Ce U3nnak-
BaT 06MNHO C Boga B NpoabikeHne Ha
Halr-marnko 15 MUHYTK 1 Aa ce NoTbpcu
nekap.
m [ToBpegeHaTa unugedekTHa akymynaTtopHa
B6aTepusi MoXxe Ad.Mupuwle HeobuyanHo, aa
nywu ropu. Moxe Aa,C€ CTUTHE [0 TEXKM
HapaHsiBaHUsI M cMBpTWHaA Xop&aM 40 maTe-
puanHu WweTu:
> B cnyydin Ye,anapatbT.3@/06ayxBaHe Heo-
6uyaiiio mupuLle UpIIYLLK: Tol He BuBa
na ce u3fofiaega 1 TPsibBa Aa ce obpXxu
Odried OT ropMBHU MaTepumanm.

> Ako anapatbT 3a‘ebayxBaHe ce 3ananu:
8araceTe ro c.flgMoLLTa Ha noxaporacuten
y/nu Boga.

49 Pa6ora
A MNPEOYNPEXOEHWE

B B Hgkou CUTyauun non3eaTtendar He MoXe Aa
paBoT¥ koHLeHTpupaHo. Torasa nonaeaTensart
MOXe a ce crnbHe, Aa NagHe U TEXKO Aa ce
RapaHu.

» PaboTeTe CNOKOMHO 1 CbCPEAOTOYEHO.

> Ako ycnoBusaTa Ha BUONMOCT UI ocBeTIe-
HWe ca nowuu: Aa He ce paboTu ¢ anapaTa
3a obayxBaHe.

> C anaparta 3a o6ayxBaHe ga ce pabotu
CaMOCTOSATENHO.

> He paboTeTe Hag HMBOTO Ha pameHeTe Cu.

> BHumaBaliTe 3a NnpenaTcTBus.

> [okaTto paboTuTe, CTONTE Ha 3emMsiTa U
naseTte paBHoBecue. AKO ce Hanara fa ce
paboTn Ha BUCOKO: U3MNON3BainTe NoBaura-
TenHa paboTHa nnatdopma unu yctonyunem
ckenerta.

> AKO ce NosiBAT NpM3HaLyW Ha ymopa: Hanpa-
BETE NMoYmMBKa No Bpeme Ha paboTara.

> [la ce usgyxea no nocoka Ha BATbpa.

m [o Bpeme Ha npeameTn moraT ga 6baat
M3XBBPMNEHN C BUCOKA CKOPOCT. XopaTta u
XXMBOTHWU MoraT fa 6baat HapaHeHu 1 fa ce
NPUYMHAT MatepuanHu WweTu.
> [la He ce Haco4Ba anapaTa KbM xopa,

XUBOTHU N NpeaMeTun.

® B cnyyan, ye 3abenexunte NpoOMEHN UM HELLO
Heobu4aHo B NOBEAEHMETO Ha anapara 3a
obayxBaHe no Bpeme Ha paboTa, ToBa MoXe
[a 03HayaBa, 4Ye CbCTOSHUETO MY HE CbOTBET-
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4 YkasaHus 3a 6e3onacHoCT

CTBa Ha M3NCKBaHUATa 3a TexHu4yecka 6e30-

nacHocT. B pesynTaT oT ToBa MOXe Aa ce

CTWUTHE [0 TEXKU HapaHsIBaHWs Ha Xopa U Bb3-

HUKBaHE Ha MaTepuanHu LeTu.

> [MpekpaTteTe paboTa, u3BageTe knoya 3a
akTMBMpaHe u ce 06bpHETE KbM crieyuanu-
3upaH Tbproeckn 06ekT Ha STIHL.

= [Jo Bpeme Ha paboTa anapaTbT 3a 064yxBaHe

MOXe fa npean3Brka BUGpauum.

> [paBeTe NoYMBKM B NpoLeca Ha paboTa.

> [pu nosiBa Ha Npu3HaLy 3a HapyLIEHO Kpb-
BOOpPOCsIBaHE: NOTbpceTe nekapcka
romoLy.

= [Jopaam 3aBMXpeHUs Npax anapaTsbT 3a

obayxBaHe MoXe [a ce 3apeau enekTpocTa-

TU4Ho. Mpwr onpeaeneHy ycnosus Ha oKos-

HaTa cpepa (Hanp. cyxa cpefa), anapaTtbT 3a

obayxBaHe MoXe fa ce paspeau yaapHo v

moraTt fa ce obpasyBaT Uckpu. B necHosana-

nMMa nnn ekcniosuBHa cpeaa UckpuTe morat

[a npeausBuKaT noxap unu ekcnnosus. Moxe

[a ce CTUrHe 40 TEXKU HapaHsBaHWsl U CMbPT

Ha xopa 1 [0 MaTepuanHu WeTw.

> [la He ce paboTu B NecHoBbL3NIaMeHuMa
WM eKCrnno3vBHa cpeaa.

410 3apexpgaHe

[lokocBaHe 10 TOKOMPOBOASALLNTE YacTh MEKe
[la HacTbMU MO CNEAHUTE NPUYNHK:

— 3axpaHBawyusT kaben B NOBpeaeH.

— LencenbT e noBpeaeH.

— KOHTaKTbT He € MOHTMPaH NPaBUIHO.

A OlMNACHOCT

® [lokocBaHETO Ha TOKONPOBOAALIMTE YacTu
MOXe Aa foBeae A0 enekTpudecky yaap!
[Mon3BaTenat Moxe AaNomyyn TeXKN, Aopn
CMbPTOHOCHMN HapaHABaWUS,
> YBepeTe ce, Ye 3axpPaHBalLuaT kaQen un
LwencensT He ¢a NEBPEAEHN.
> BkapaiiTe wgfcena B npaBuTHO' MOHTMPaH
KOHTaKT.
= HenopxoasiiosHanpexeHue uin HenpasunHa
YecToTa Ha efgKkTpuyeckataMpexa moxe aa
[oBefie No BpeMe Ha 3apeXaaHe A0 CBpbXHa-
npexeHue B kabena 3a3apexaaHe. KabenbsT
3a 3apexaaHe MOXE \a ce nospeaw.
> YbepeTe ce, Ye HaNpPeXeHNeTo N YecTo-
TaTa B enekTpuyeckaTa Mpexa cbBnagat ¢
AaHHMTe, NocoveHn Ha Tabenkarta Ha
kabena 3a 3apexaaHe.
® Ako kabenbT 3a 3apexaaHe e CBbp3aH KbM
KOHTaKT C HAKOIKO rHe3ga, enekTpuyeckuTe
KOMMOHEHTN MOoraT Aa ce NpeToBapAT no
Bpeme Ha 3apexaaHe. Enektpuyeckute kom-
MNOHEHTN MoraT Aa ce 3arpedT U aa npegn3su-

0458-719-9821-C

412
4.12.1

A TIPEOYTIPEXXOEHUE

6bnrapckm

KaT noxap. Moxe fa ce CTUrHe [0 TEXKM

HapaHsIBaHWs! UM CMBPT Ha Xopa, KakTo 1 Ao

maTtepuanHu WweTu.

> YBepeTe ce, Ye JaHHWTE 3a MOLLHOCTTa
BBbPXY KOHTaKTa C HSIKOJIKO rHe3aa He ¢
HaZBWLLEHN OT c6opa OT AaHHUTE BbpXY
dumpmeHaTa Tabenka Ha kabena 3a 3ape-
XOaHe v BCUYKW enekTpoypeam, CBbp3aHu
KbM KOHTaKTa C HAKOMKO rHe3za.

= [Jo Bpeme Ha 3apexaaHeTo NOBPEeaeHUAT unm
nedekteH kaben 3a3apexgaHe Moxe Heobu-
YalriHo Aa MUpULWE uniivaa nymn. ToBa Moxe
0a NPUYMHN TEXKM HapaHsiBaHUs Ha xopa 1
maTtepuanHm (LeTu.
> N3BapeTe Wiencena ot KOKTaKTa.

B [pu HepECTaTHYHO OTBEXAAHE HA TONNMHA
kabenbT3a 3apexaaHeMoe aa nperpee un
fa npeaumsBrka noxap.“Moxe aa ce cTurHe oo
TeXKN HapaHABaHWSLW.CMbPT Ha Xopa ¥ 4o
MaTtepuaiHy WeTi.
¥ He fiokpuBalitekabena 3a 3apexagaHe.

4.11, TpaHcnopTupaHe

a&/MPEOYMNPEXOEHNE

® [pu TPaRCNopTMpPaHeTo anapaTtsT 3a 064y X-
BaHeIMOXe [la ce NpeobbpHe unu Ja ce name-
cTi,_FOBa MOXe fia MPUUMHU TEXKM HapaHsiBa-
HUs. Ha xopa 1 MaTepuarnHu WeTu.

> M3BageTe Kkntoya 3a akTMBUpaHe.

> AnapatbT 3a 0bayxBaHe Tpsibsa aa ce ona-
KOBa UNW Aa ce NoCTaBW B TPAHCMOPTHUS
KOHTEMHep No TakbB HAYMH, Ye ia He MoXe
fa ce ABWXU.

> OnakoBkaTa Unu TPaHCMOPTHUST KOHTEN-
Hep [a ce 3aKpensT Taka ¢ obTsrawm
NEHTN, PEMbBLM UNK Mpexa, Ye Aa He ce
MECTAT MO BPpEME Ha TPaHCNopTUpaHe.

CbxpaHeHue

Anapart 3a o6gyxBaHe

m [leuata He MoraT fa pasno3HasiT U OLEeHSAT
onacHOCTWUTe, CBbp3aHu ¢ anapara 3a o6ayx-
BaHe. [leuarta moraT Aa 6bAaaT cepumosHo
HapaHeHu.

> V3BageTe knoya 3a akTMBUpaHe.

> AnapatbT 3a 064yxBaHe [ia ce ObpXu
n3BbH obcera Ha geua.
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B EnekTpuyecknTe KOHTaKTU Ha MPUEMHOTO rHe-
30 Ha KIto4a 3a akTuBupaHe U metanHuTe
KOHCTPYKTUBHM 4aCTu MoraTt fa kopogumpat oT
Bnarata. AnaparbT 3a oG,qyxsaHe MOXe fa ce
nospegu.

> VI3BageTe kroya 3a aKTuBuMpaHe.

> AnapatbT 3a 06yxBaHe [ja ce CbXxpaHsiBa

B YNCTO U CyXO CbCTOSIHUE.
® AnapatbT 3a 064yxBaHe He e 3aluUTeH cpeLly

BCUYKM Bb3AENCTBUSA Ha OKonHaTta cpega. Ako

anapaTbT 3a 06ayxBaHe 6bae NoanoxeH Ha

onpeferneHy Bb3encTBUsSt OT OKONHaTa

cpefa, Toli MOXe [ja ce NoBpeaM.

> AnapatbT 3a 06yxBaHe [ja ce CbXxpaHsiBa
B YNCTO U CyXO CbCTOSIHUE.

> AnapatbT 3a 06yxBaHe [ja ce CbXxpaHsiBa
B 3aTBOPEHO MOMELLEHME.

> KnoubT 3a akTUBMUpaHe [a ce CbXxpaHsiBa
OTAENHO OT anaparta 3a obayxBaHe.

4122 Ka6en 3a sapexpaHe

A TPEOYMNPEXOEHUNE

m [leliata He MoraT Aa pas3no3HasiT U OLeHsAT
onacHocTUTe, CBbp3aHu ¢ kabena 3a 3ape=
*naHe. Moxe fa ce CTUrHe [0 ceprosHi
HapaHsiBaHWs Ha Aeua U opuv A0 CUbPRE.
> KabenbT 3a 3apexaaHe Aa ce Cbxpakssa

13BbH obcera Ha geua.

m KabenbT 3a 3apexaaHe He e 3aiinTeH cpeLly
BCUYKM Bb3AENCTBUS HA OKONHaTa cpeaa. Ako
kabenbT 3a 3apexaaHe 6GbAETMOANGNKEH HA
onpeaeneHy Bb3aencTBUsOT OKonHaTa
cpena, Toli MoXe Aia ceToBpean.
> Ako kabenbT 3a 3ap&xgaHere 3arpgn:jocTa-

BeTe kabena 3a 3apexdage fa cesoxnaan.

» KabenbT 3andapexaale ga
ce CbXxpaHsiBa B UNCjo n
CYyXO CBCIOSHME.

» Kabenb¥ 3a 3apeXkgaHe ga
Ce CbXpaHsiBA_B 3aTBOPEHO

nomMeLleHune.

> M3nonsBaviTe n cbxpaHsBaiite kabena 3a
3apexaaHe B TemnepaTtypeH avanasoH
mexay 0 °C n + 40 °C.
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5 lNMoproTtoBka Ha anapara 3a o6ayxBaHe 3a paboTa

413 MouuctBaHe, nogapwXKa U

PEMOHT

A MNMPEOYNPEXOEHUE

= AKO Mo Bpeme Ha NoYncTBaHe, NoaapbXKka u
PEMOHT Ha anapaTa 3a obayxBsaHe ce
13rosn3ea KMioybT 3a akTMBUpaHe, anapatbT
MO>Xe NMPOU3BONHO Aa ce BkMoun. B peayntat
OT TOBa MOXe i@ Ce CTUrHe [0 TEXKN HapaHs-
BaHUs Ha Xopa U Bb3HUKBAHE Ha MaTepuaniu
weTn.

> V3Bagere noya 3a akTuBMpaHe.

= ArpecuBH/Te MoYMCTBaMU. APEnapaTm, nodn-
CTBAHETONC BoAHa CTPYSWnn ocTpu npeameTn
morar.Zia noBpeasT apapaTa 3a o6ayxsaHe u
kabEna 3a 3apexaape: AKo anapaTtbT 3a
ob6ayxBaHe Unun KAEENBLT 3a 3apexaaHe He ca
flOYMCTEHN NPaBUAHO, YacTMTe UM HAMa Aa
Y HKUMOHMP@T-HOPMarHo, a npeanasHuTe UM
ycTporicTBa € npecTaHaT Aa AeiicTBaT.
Moxe ga.ce CTUrHe 0 CEPUO3HUN HapaHsBa-
HVA Ha XdpaTa.
> AnapatbT 3a 06ayxBaHe 1 kabenbT 3a
3dpexaaHe fa ce NoYmcTBarT Taka, Kakto e
ofMcaHo B TOBa PbKOBOACTBO 3a ynoTpeba.
B ARO noaapbKkaTa UnvM pemMoHTBLT Ha anapara
3a 06ayxBaHe unu kabena 3a 3apexaaHe He
Ce 13BbpLUBAT NPaBUIIHO, YacTUTE UM HAMaA
morat Aa (hyHKLMOHUPAT NpaBuIiHO, a npea-
nasHuWTe UM yCTPOWCTBA LUe npecTaHaT Aa
peiicteat. Moxe fa ce CTUrHe 40 CEPUO3HM
HapaHsBaHNsA Ha Xopa Ui CMbpPT.
> He GuBa camocTosATeNHO Aa M3BbpLUBaTE
noaapbXKKa UMM PEMOHT Ha anapara 3a
obayxBaHe 1 kabena 3a 3apexaaHe.
> [pn Heo6GXoaAMMOCT OT NoAAPbBKKA U
PEeMOHT Ha anapaTa 3a obayxsaHe unm
kabena 3a 3apexaaHe: 06 bpHeTe ce KbM
CbTPYOHUK B CrieumanuanpaHd TbproBCku
06ekT Ha STIHL.

5 TloaroToBka Ha anaparta 3a

obayxBaHe 3a pabota
MogroTtoBka Ha anapata 3a
o6gyxBaHe 3a pabota

Mpeon 3anoyBaHe Ha paboTa e Heobxoanmo aa
Ce MU3BbpLIAT CneaHnTe CTbIKU:

5.1
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6 3apexgaHe Ha anapaTa 3a 0bayxBaHe 1 cBeToaMoam

> YBeperTe ce, Ye crnefHNTe YacTu ce Hamupar B
CBCTOSIHME, OTrOBapsILLO Ha U3UCKBaHWATA 3a
TexHn4yeckata 6e30nacHocCT:

— anapar 3a o6ayxeare, (14.7.1.
— kaben 3a 3apexaaHe, 14.7.2.

> [poBepeTe MOHTMpaHaTa akymynaTopHa
Gartepus, £110.2.

> 3apepneTe anaparta 3a o6ayxBaHe gokpait, B
6.

> MouuncTerte anapara 3a o6ayxsave, Ed 15.1.

> MoHTuparite gyxatenHaTa Tpbba u grosaTta,
w7z,

> NpoBepeTe enemMeHTUTe Ha ynpasneHveTo, B

10.

> AKO Te3u CTbIKV He MorarT Ja ce U3BbpLUaT:
He n3nonsgaviTe NoBeye anapara 3a 0bayx-
BaHe 1 ce 0ObpHEeTe KbM creuuanmanpaH Tbp-
roBcku o6ekt Ha STIHL.

6 3apexgaHe Ha anapaTta 3a
obayxBaHe n cseToguoam
6.1 3apexaaHe Ha anapara 3a
o6ayxsaHe

BpewmeTo Ha 3apexaaHe 3aBucy OT pasnuyHn
BBHLUHW haKkTopu, KaTo Hanpumep oT TeMnepa-
TypaTa Ha anapara 3a 064yxBaHe unv ot femnes
paTtypaTa Ha okonHaTa cpeaa. PakTn4egkoTo
BpEMe Ha 3apexgaHe Moxe [a ce pa3ivuyasa oT
Nnoco4eHOTO Bpeme. BpemeTo Ha 3apexAaHne e
nocoveHo Ha agpec www.stihl.com/eharging-
times .

KoraTo wencensT 38 ¢8Hp3BaHe
C enekTpuyeckaTa Mpexa e Bra-
paH B KOHTaKTa MabenbT3a
3apexaaHe e BKITRYEH KEM ana-
paTta 3a o6gyXedHe, npoLechT
Ha 3apexgjaHey3anoyga aBToma-
TnyHo. LLlom anapatesT 3a
obayxBaHe Ce 3apeamn HambIIHO,
NpoLEeCHT Ha 3apeXxaaHeTo
cnupa.

Mo Bpeme Ha 3apexpaHeTo anapaTsbT 3a O6,ClyX-
BaHe 1 kabenbT 3a 3apexaaHe ce 3arpsasar.
> M3BageTe kntova 3a akTuBMpaHe.
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> BkapaliTe Lencena, 3a CBbp3BaHe C eNekTpu-
YeckaTa Mpexa (2) B MECHO AOCTBbNEH KOHTaKT
3a enekTpuyecku TOK (1).

A NPEOYMNPEXOEHNE

= XopaTa MoraTga ce CbHaT/B 3axpaHBaLus
kaben. MeraT ga 6baarHapaHeHu xopa u
kabenbT 32 3apexaane Moxe aa ce noBpeau.
> 3axpaHBalmsT kaben Tpsbea Aa ce npe-
Kapa njlocko ne.Jemsra.

> MpokapBaHe H&BaXxpaHBaLLusa NPoBOA-
Ak (3).

>¢BkapaliiTe wiencena 3a 3apexaaHe (4) Gykcata
34 3apexaaHe (5).
CeToauoanTe (6) CBETAT B 3€MEHO U NOKa3-
BaT CbCTOSIHUETO Ha 3apexaaHe.

> Akq'cBeToamoauTe (6) npectaHaT fa CBETAT:
ngBaferte Liencena 3a 3apexaaHe (4) ot byk-
cara 3a 3apexaaHe (5).
‘AnapaTbT 3a 06[yXBaHe € HambiTHO 3apefeH.

> M3BageTe Lencena 3a cBbpP3BaHe C en.
mMpexa (2) oT koHTakTa (1).

6.2 NokasBaHe Ha CbCTOSAAHUETO Ha
3apexnaaHe

80-100%

i ]
s

0000-GXX-2268-A0

> HartucHete 6yTtoHa (1).
CseToavoanTe CBETST B NPOABIDKEHNE HA
oKono 5 cekyHAu B 3eMeHO 1 nokassaT
CbCTOSIHMETO Ha 3apexaaHe.

> AKO [ECHUSIT CBETOAMO/ MUra B 3efIeHO: 3ape-
feTe anaparta 3a obgyxsaHe.

6.3 CseTognoam

CeeToamoauTe mMoraT Aa nokassaTt CbCTOSHUMETO
Ha 3apexaaHe Unn Hann4dneTo Ha HensnpaBHO-
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CTW B anaparta 3a OG,EI,yXBaHe. CeeTtoamopute
MoraT Aa CBEeTAT unu ga Mmurat B 3eJIeHO Uin B
HYepBeEHO.

Korato cBeToavoauTe CBETAT UNv MmuraT B

3€er1eHo, Te NokasBaT CbCTOSIHMETO Ha 3ape-

XaaHe.

» Korato cBeToauoaute CBETAT UMW MUraT B
YepBeHo: oTCTpaHeTe HemsnpasHocTuTe, LA
17.

B anapaTa 3a 06,ElyXBaHe nva Hem3npaBHOCT.

7 CrnobsiBaHe Ha anapata
3a o6ayxBaHe

71 MoHTupaHe Ha gyxaTtenHara

Tpbba 1 glo3ata
> NsknoyeTe anapara 3a 06quBaHe n n3Ba-
AeTe Kn4a 3a akTuBupaHe.

0000-GXX-2276-A0

» Hamectete oTtBOpa (2) 1 wuiikata /
uandara (3) Ha egHaKkBa BUCOYMHA.

> HapeHete gto3ata (1) Bbpxy gyxarenHata
Tpbba (4).
[iozara (1) ce HamecTBa C NpuLlipakBaHe n
BeYe He MoXe Aa ce AeMoHTupa.

> HamecreTte wwiikata /uandata (6) n
xneba (5) Ha egHakBa@neoUnHa.

> HapeHeTte ayxaTenHara Tpbba (4) BbPXY
koxyxa (7).

> Basbpraiite gyxéaventara Tpu6ad) no o)
rocokara, JoKaTe ce thukcupa.

[OyxaTenHata Tpsba He TpsiGea1oBeYe Aa ce
AeMOoHTUpa.
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7 CrnobsiBaHe Ha anapaTa 3a o6agyxBaHe
8 BkapsaHe v nsBaxgaHe Ha
Kro4ya 3a aktuBupaHe

8.1 BkapaiiTe kniova 3a akTusu-
paHe

0000-GXX-2269-A0

> BkapaliTé kntoya 3a akTuBipaHe (1) B npuem-
HUS OTBOPY(2)s

8.2 MsBaxknaHe Ha Kro4a 3a akTu-
BlipaHe
»{[locTaBeTe anapdrta 3a 06ayxBaHe Ha paBHa
MOBLPXHOCT..
»'VI3BafeTe Kn4Ya 3a akTMBMpPaHe.
=uKnousT 8a aKTUBMPaHe Oa Ce CbXpaHAaBa
13BbH OBCera Ha geua.

9 ‘BkniouBaHe un U3KNIOYBaHe
1" Ha anapara 3a o6ayxBaHe

9.1 BknioysaHe Ha anapaTa 3a
obayxsaHe
> [pbxTe anapaTta 3a obayxBaHe ¢ egHaTa cu
PBbKa 3a ApbXKaTa 3a ynpaBlieHne Taka, 4e
ronemvaT NpbCT Aa obxBalya ApbxkaTta.

0000-GXX-2270-A0

> M3byTaliTe Hanpen ¢ naneua oceoboxaasa-
Wwms wnbbp /nnb3ray (1) B nocoka Ha Ayxa-
TenHata Tpbba 1 ro 3agpbxTe.

> HaTtucHeTe c pbka 6nokmpoBkaTta Ha npe-
BKIIOYBATENHUSA NOCT (2) 1 51 3aApbXKTE HATUC-
HaTa.
OcBoboxaaBawmsAT WMbbP /nnb3ray (1) Moxe
fa ce OTnycHe.

0458-719-9821-C



10 MpoBepka Ha anapaTa 3a o6ayxBaHe u akymynatopHaTa 6atepusi Obnrapckm

> HatucHeTe npeBknoy4BaTenHms nocr (3) ¢
nokasaneua cu 1 ro 3aapbXTe HaTUcHar.
AnapaTbT 3a 06ayxBaHe 3ano4sa Aa yCcko-
psiBa 1 OT Alo3aTa U3Tuya Bb3ayx.

9.2 MskniouBaHe Ha anapara 3a
o6ayxBaHe

> OTnycHeTe npeBKnoYBaTENHNSA NOCT 1 GIOKK-
poBKaTa 3a NpeBKMtoYBaTENHUS JOCT.
Cera Bb3AyxbT NMpecTasa Aa nsnusa ot
arosara.

> AKO Bb3OyXbT Npogbiikasa Aa nstmya ot
Alo3aTa: usBajeTe Krova 3a akTuBMpaHe u ce
06bpHeTe 3a NOMOLY, KbM CbTPYAHWK B Cne-
LumanuavnpaH Tbprockn obekt Ha STIHL.
AnapatbT 3a 064yxBaHe e AedeKTeH.

10 TllpoBepka Ha anapaTta 3a
ob6ayxBaHe u akymynartop-
HaTa GaTtepus

10.1 lposepka Ha enemMeHTUTE 3a
ynpasneHue

Ocsoboxaaealy, WnMbbp /nnbarad, 6rnokMposka

Ha NpEBKIMIOYBATENHUS NIOCT M NPEBKIOYBATE-

rieH noct

> 3BapeTe knoya 3a akTuBUpaHe.

> OnwuTaliTe ce Aa HaTUCHETe NpeBKIoYBaTen-
Hus noct 6e3 Aa HaTMckaTe ocBOOOXA@BaLLMS
LWnbbp /Mnb3rad u GnoknposkatasHa npe-
BKIHOYBaTENHMSA NOCT.

> AKO NpeBKMNoYBaTENHUAT NOGT, Ce,1ofAaBa Ha
HaTWCK: He u3nonaearTe ngBeye anapaTa.3a
obayxBaHe 1 ce obbpHETE 38 KOHCYnTaulis
KbM CbTPYAHUK B cnieufanyiavpaH TbproBEKku
o6ekT Ha STIHL.
OceoboxaaBalumsr Wnbsp /Nnb3r@synnu 6no-
KMpOBKaTa Ha NpeBKMkYBaTeNHYANOCT ca
nedekTHun.

> [NpemecTeTe ¢ naneLa cv ocB@HOXaaBaLLus
LWnbBbpP /NNb3raYyewiocoka Kby AyxaTenHaTa
Tpbba U ro 3afpbxTe Taka:

> HatucHeTte GnokupoBkata-Ha npeBkro4BaTen-
HWS NOCT U A 3adpbXEeaTmcHaTa.

> HatucHeTe npeBknoYBaTeNHMS NocT.

> OcBobopeTe NpeBkNoYBaTENHNS MOCT, HNOKM-
poBKaTa Ha NpeBKMoYBaTENHUS NOCT 1 OCBO-
boxaaealms WMGBbP /Mnb3aray

> AKO MpeBKMNtoYBaTENHUAT nocT, briokupoBkaTa
Ha NpeBKMNoYBaTENHNSA NOCT U 0cBObOXAaBa-
LWMAT WnOBP /Nirb3ray ca TPYAHO NOABUXKHM
U1 He ce BpblLaT aBTOMaTUYHO B U3xodHaTta
UM No3vuus: He U3nonaeariTe anapaTta 3a
obayxBaHe 1 ce 0ObpHETE KbM CbTPYAHUK B

0458-719-9821-C

cneyuannsnpaH TbproBcky 0BEKT Ha

dupma STIHL.

MpeBkntoYBaTENHUAT NOCT, GroknpoBkaTa Ha
NpeBKMoYBaTENHUS NOCT Unn oceoboxaasa-
LWMAT WNGBP /Nibarad ca AePEKTHN.

BkritouBaHe Ha anapara 3a o6gyxsaHe

>

>

1

>

>

BkapaviTe kntoya 3a akTvBUpaHe.
MpemecTeTe ¢ naneua cv oceBoboXAaBaLus
WMOBP /Mb3ray B NOCOKa KbM AyxaTenHata
Tpbba v ro 3agpbXTe Taka.

HaTuncHeTe GnokupoBkaTa Ha NpeBkoYBaTen-
HWS NTOCT U A1 3aApPBKTE HATUCHATA.
HaTtucHeTe np€BKROYBATENHUS f1IOCT U FO
3apbXKTe HaTucHaT

Ot prosatamsTvud Bb3ayX.

Ako 3 cBETOANOLA NpeMUrBaT B YEPBEHO:
n3BageTe ki¥a 3a akiBupaHe 1 ce 0obp-
HeTesdebM CbTPYAHUK B eneumanmanpaH Tbp-
roBcku o6ekT Ha dispma STIHL.

B.anapara 3a o6QyxBaHe nma Hen3npaBHOCT.
OcBobopneTte NPERKNOYBATENHNUS NOCT.

Cera Bb3gyxbMnpecTaBa Aa usnusa ot
nto3ara.

Ao Bb3gyXbT NpoAbIIkaBa Aa u3tuya ot
Oro3aTtayusBageTe KYa 3a akTUBMpaHe 1 ce
06bpHeTe 3a NOMOLLY, KbM CbTPYAHWK B Cre-
LumanisnpaH TbproBckun o6ekT Ha STIHL.
AmapatbT 3a 06ayxBaHe € fedeKTeH.

0.2 [poBepka Ha BrpageHara aky-

mynaTopHa 6atepus
HaTtucHeTte 6yToHa /konyeTo.
CseToanoauTe CBETAT UK MUrar.
AKO cBETOAMOANTE HE CBETHAT UMW HE MuraT:
anapatbT 3a 064yxBaHe Aja He ce u3nonaea u
[a ce NoTbPCU NomoLLTa Ha CbTPYAHUK B Cre-
LuuanmanpaH TbproBckun o6ekT Ha STIHL.
BbB BrpageHarta akymynatopHa 6atepusi uma
HeunsnpaBHOCT.

11 Paborta ¢ anaparta 3a

1

obayxBaHe

1.1 [ObpxaHe u ynpaBneHue Ha
anapara 3a obgyxsaHe

0000-GXX-2266-A0
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> [pbxTe anapaTta 3a 06ayxBaHe C egHarta cv
pbka 3a ApbXKaTa 3a ynpasneHue 1 ro Hacou-
BaiTe Taka, Ye ronemusiT NpbCT Aa 06xBaHe
ApbXKaTa.

11.2 [OyxaHe

0000-GXX-2271-A0

> HacoyeTe Alo3aTa KbM 3emsiTa.
> BaBHO 1 NpemMepeHo ce NpuaBWKBanTe
Hanpeg.

12 Cnep pabota
121  Cnep pabota

> Usknovete anapara 3a 06quBaHe n n3ea-
eTe Kr4a 3a aktuBmpaHe.
> [MoumncteTe anaparta 3a o6,quBaHe.

N

N\

TpaHcnopTupaHe Ha anapata

3a o6gyxBaHe
> W3knioveTe anaparta 3a o6ayxsaHe v u3Ba-
[eTe Knoya 3a akTMBUpaHe.

13 TpaHcnopTupaHe
13.1

HoceHe Ha anaparta 3a o6ayxBaHe
» HoceTte anaparta 3a OG/J,yXBaHe C egHaTa en
PbKa 3a ApbXKaTa 3a ynpasiiedume.

TpaHcnopTupaHe Ha anapata 3a o6ayxsaHe ¢

NpeBo3HO CPeACTBO

> OcurypeTe anapara'da obayxsaHe.Taka, ye
[a He Moxe fa/fe MpeobbpHe ymit npemecTy.

> Ako anapaTbT 3a@bayxBaHe TpsibBa oa ce
onakoBa: ordkeBaiiTe anapatd 3a o6ayxBaHe
Taka, Ye Aa Heoxe Aa CeBVKM B ONakoB-
KaTa n ocurypeTe onakoBkaTa Taka, Ye Aa He
MOXe [ia ce OBUXKM.

[Mopaawn BrpageHaTa akymynaTtopHa 6atepus
anapaTtbT 3a 064yxBaHe NoAnexun Ha U3nckea-
HUsITa 3a TPaHCNOPTPaHe Ha onacHW ToBapw
AnapatbT 3a 06gyxBaHe e knacudumumpaH kato
UN 3481 (n1TueBo-noHHN baTepun B CbopbxKe-
HWS) U € U3NUTaH B CbOTBETCTBME C HAapbYHWKa C
MHCTpYKUmn Ha OOH un cbrnacHo "Kputepun" —
yacr lll, nogpasgen 38.3.
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12 Cnepg pabota

[MpaBunara 3a TpaHcnopTUpaHe ca NOCOYEHN Ha
www.stihl.com/safety-data-sheets.

14 CobxpaHeHue

14.1 CobxpaHABaHe Ha anaparta 3a
o6ayxBaHe

STIHL npenopbyBa anapatsT 3a 0b6ayxsaHe ga
ce CbXpaHsiBa B CbCTOSIHWE Ha 3apexaaHe
mexay 40 % n 60 % (2 ceeTelymn B 3eMeHO cBe-
Toguoaa).
> MskntoveTe anapaTta3a’obayxsaHe n ussa-
AeTe Krova 3@ akTysupaHe.
> AnapatbT 3a @6ayxBaHe Aa¢€E' CbXpaHsBa
Taka, Ye & oBaaT U3NbIHEHN cnegHuTe
ycnoBusi
— AnapaTbmga o6ayxBaHe ga ce Hammpa
n3BBH obcera Ha AéLla.
— AnapaTbT 3a 06AYXBaHE € YNCT U CyX.
#"AnapdTbT 3a 06yxBaHe ce Hamupa B
8aTBOpPEHO dMeLleHne.
—“AnapaTbl.3a/obayxBaHe e paseanHeH oT
kabena 3a.dapexgaHe.
4 AnapaTkT 3a 06ayxBaHe Ce CbXpaHsiBa B
TemrepaTypeH avana3oH mexay 0°C n
+50°C.

YKASAHVE

B Ako anapaTbT 3a 006yxBaHe He ce CbXxpaHsiBa
Taka, KaKkTo € OMMcaHo B TOBa PbKOBOACTBO 3a
ynotpeba, Toi Moxe fa ce pa3peamn Abnboko
1 MO TO3U HAYMH Aa ce NoBpeaun Hernonpa-
BUMO.
> [Mpean cbxpaHeHve 3apefeTe paspeaeHns

anapat 3a obayxsaHe. STIHL npenopbyBa
anapaTbT 3a 06ayxBaHe Aa ce CbXpaHsiBa
B CbCTOsIHWE Ha 3apexaaHe mexay 40 % n
60 % (2 cBeTelym B 3eneHO CBETOAMOAA).

14.2 CubxpaHsiBaHe Ha kabena 3a

3apexgaHe

> V|3Ba,D,ETe Lencerna 3a CBbp3BaHe C eneKkTpu-
YyeckaTa Mpexa OT KOHTakTa.

0458-719-9821-C
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15 MNoyncTeaHe

» KabenbT 3a 3apexdaHe Aa ce CbXxpaHsisa
Taka, Ye Aa 6baat U3MbIHEHU CreaHUTe
yCroBusi:

— KabenbT 3a 3apexagaHe ce Hamupa U3BbH
obcera Ha geua.

— KabenbT 3a 3apexaaHe e YuCT U CyX.

— KabenbT 3a 3apexgaHe ce Hamupa B 3aTBO-
peHo nometleHue.

— KabenbT 3a 3apexaaHe ce CbxpaHsiBa
OTAENHO OT anapaTa 3a obayxBaHe.

— KaGenbT 3a 3apexgaHe aa 6bae B Temne-
paTtypeH ananasoH mexgy 0°C n + 40°C.

15 TlouyucrTBaHe

16.1  TMouucTtBaHe Ha anapara 3a

o6ayxBaHe

> N3knioveTe anaparta 3a OGAyXBaHe n n3Ba-
AeTe Krk4a 3a aktuBmpaHe.

> [louucrteTte anaparta 3a Oﬁ,ClyXBaHe C BnaxHa
Kbpna.

> [louyucrteTte BEHTUNaUMOHHNUTE OTBOPU C YeTKa.

> [louyucrteTte npegnasHaTa pelleTka c YeTymua
NUnn mMeka 4vyeTka.

15.2 [MouyncTtBaHe Ha kabena 3a

3apexnaHe
> V3BageTe LWencena 3a CBbp3BaHe C engkTpus
YeckaTa Mpexa OT KOHTaKTa.
> N3BapeTe wencena 3a 3apexaaHe OT ©ykcaTta
3a 3apexaaHe.
> [NouncTeTe kabena 3a 3apexaaHe,C BnaxHa
Kbpna.

6bnrapckm

16 TexHudecko obcnyxBaHe u
PEMOHT

MHTepBanu 3a TeXHU4ecKo
obcnyxBaHe U noAapbXKa

MHTepBanuTe 3a TexHu4ecko obcnyxBaHe n
noaapbKKa 3aBUCAT OT YCNOBUSITA Ha OKoMHaTa
cpepa v pabotHuTe ycnosus. STIHL npeno-
pbYBa criegHUTE UHTEpBaNM 3a TeXHUYecko obc-
nyxBaHe 1 NoaapbKKa:

16.1

ExxerogHo
> AnapatbT 3a 00ayXBaHe fa ce/poBepu oT
crneunanuavpaH Tbproecku @6ekT Ha STIHL.

16.2 [lloagpbxka WPEMOHT Ha ana-

para-8a o6gyxBaHe

MonsgaTengT He BuBaCaMOCTOSITENHO Aa Npasu

nogapbxKaM peMoAT.Ha anapaTa 3a obayxsaHe.

> fMpn HeobxoaMmeET OT NoAApbXKKa Ha ana-
pdTa 3a 0bayxeaHe, Unu koraTo To e Aedek-
TeHWnu noBPeneH: o6bpHEeTe ce KbM Tbpro-
BéL-crneyuanucT Ha STIHL.

16.3 TloaopbXXka U peMOHT Ha

kabena 3a 3apexgaHe

Ha _kaBena 3a 3apexgaHe He e Heobxoanmo aa

CEM3BBPLUBA NOAAPBXKKA M TON HE MOXe Aa ce

pemoHTupa.

» Ako kabenbT 3a 3apexaaHe e gedekTeH unm
rnoBpefeH: cMeHeTe kabena 3a 3apexaaHe.

17 OTCTpaHsBaHe HAHEN3NPABHOCTY

171 OTCTpaHFIBaHe Ha Hen3npaBHOCTU B anaparta 3a oGp,yxaaHe unu B kabena
3a 3apexpale
HeusnpaeHoct |Ceetoaviogn |[pvHuHa HauuH Ha oTCcTpaHsiBaHe
Ha anapaTa 3a
o0AyxBsaHe
AnapaTbT 3a T%eBeTogunod/y|HuBoTO Ha > 3apepnete anaparta 3a 06ayxBaHe.
obayxBaHe Npi“=ymura B 3apexgaHe Ha
BKItOYBaHe He 3eneHo. anapaTa 3a

3anoysa ga
paboTn.

obayxBaHe e TBbpAe
HUCKO.

3 cBeToAnona

AnapaTbT 3a

> VI3BageTe Kroya 3a akTMBMpaHe.

CBETHAT B obayxBaHe e > OcTaBeTe anapaTa 3a obayxBaHe Aa ce
YepBEHO. nperpsin. oxnagu.

3 ceeToanoda |[Mma enektpuyecka > /3BageTe kntoya 3a aKkTMBUpaHe.

muraT B noepepa. > He n3nonsgaiite anapata 3a o6ayxBaHe
YepBEHO. 1 ce oObpHETE 3a KOHCYNTaLUus KbM

CbTPYAHUK B cneunanm3npaH TbproBCKu

06ekT Ha STIHL.

AnapatbT 3a

06ayxBaHe € BNaXeH.

> OcTaBeTe anapara 3a obayxeaHe Ja
U3CbXHE.

0458-719-9821-C
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18 TexHn4eckn gaHHu

obayxBaHe e
TBbPAE KpaTKo.

HeusnpaeHoct |Ceetoguogn |[puuuHa HauuH Ha oTcTpaHsBaHe
Ha anapara 3a
o6ayxsaHe
AnapaTbT 3a 3 cBetogmona |AnapartbT 3a > VI3BageTe Kro4a 3a akTMBMpaHe.
obayxsaHe ce CBETAT B obayxsaHe e > OcTaBeTe anapaTta 3a 06ayxBaHe Aa ce
n3KnoY4Ba no YepBeHo. nperpsn. oxnaawm.
BpeMe Ha
pab6oTa.
Vma enektpuyecka > W3knioveTe anapara 3a obayxBaHe u
nospepaa. cnep 5 cekyHam ro BkIoYeTe OTHOBO.
Pa6oTtHoTO AnapatbT 3a > 3apepnete anapara 3a obayxsaHe o
Bpeme Ha obayxBaHe He e Kpaw.
anaparta 3a HanbMHO 3apefeH.

EkcnnoataunoHHMAT
XMBOT Ha anapaTa 3a
obayxBaHe e
HaOXBbpIEH.

>

CnveHeTe affapata 38/060yxBaHe.

AnapatbT 3a
obayxBaHe He ce
3apexpga.

3 cBeToamnoaa
CBETAT B
YepBeHo.

AnapatbT 3a
obayxsaHe e
nperpsin.

WN3daneTe KNOua 3a akTMBMpaHe.
OcraBeTe afi@parta 3a 06ayxBaHe Aa ce
oXnaaw.

B anapara 3a
obayxsaHe unv g
kabena 3a 3apéxgaHe

M3BapeTe Knoya 3a akTuBMpaHe.
OGbpHETE Cce KbM cneymanManpaH
TbproBeku obekt Ha STIHL.

nva HensnpaBHOCT:

18 TexHunyeckn oaHHU

|

18.1  Anapart 3a 06ayxBaHe
STIHL BGA 45
— Terno: 2,2 kg

— CKOpOCT Ha Bb3ayLLUHMS NMOTOK C MOHTVPaHa
naro3a: 38 m/cek

— TexHonorust Ha akymynaTopHata b6atepus:

NINTUEBO-NOHHA

Hanpexenue: 18 V

KanauuTteT B Ah: Bk Tabenkata ¢ JaHHW

— BwbTpelwuHa eneprus B Whi Bk Tabenkara c
OaHHW

— [onyctum TemnepawypeH nvanasgon.3a
n3nonseaHe n cexpaHssaHe: o0 C o
+50 °C

Ynotpebarta Ha affapaTa 3a 06fyxBaHe npu Tem-
nepatypa no-smceoka ot + 30:2€ moxe ga
CbKpaTW eKcrnoaTaunoHHUSKMBOT Ha akymyna-
TopHaTa 6atepus u ga Hamanu npoussoauTen-
HOCTTa Ha camusi anapa.

MpoabmkMTenHOCTTa Ha paboTa e nocoyeHa Ha
www.stihl.com/battery-life.

18.2 KaGen 3a 3apexaaHe

STIHL LK 45

— HomuHanHo HanpexeHue: 220-240 V,
50-60 Hz

— Homwunanna mowHocT: 14,6 W

176

— Tok Ha 3apexpaHe: 0,65 A

— [dong€mm TemnepaTypeH AnanasoH 3a
ngnon3eaHe 1 cbxpaHsisaHe: ot 0 °C go
+40 °C

[lpoabmkUTENHOCTTa Ha 3apexaaHeTo e Noco-
deHa Ha canTose: www.stihl.com/charging-
times .

18.3  AKyCTUYHM 1 BUGPALMOHHM
CTOMHOCTU

KoeduumeHTsT K 32 HUBOTO Ha akyCTUYHOTO
HansraHe Bb3nu3a Ha 2 dB(A). KoedpuumeHTsT K
3a MakCUMarnHOTO HUBO Ha 3BYKOBa MOLLIHOCT
Bb3nM3a Ha 2 dB(A). KoednumeHntsT K 3a BUbpa-
LIMOHUTE CTOMHOCTMN € paBeH 2 m/s?.

STIHL npenopbyBa Aa ce HOCAT aHTUDOHN.

— HuBo Ha akycTuyHo HansraHe Lya, n3mepeHo
cbrnacHo EN 50636-2-100: 76 dB(A).

— MakcumanHo HMBO Ha 3ByKOBa MOLLHOCT Lya,
namepeHo cernacHo EN 50636-2-100:
87 dB(A).

— BubpauroHHa CTOMHOCT ap,, n3MepeHa
cbrnacHo EN 50636-2-100, gpbxka 3a
ynpasnexue: 3,2 m/s?.

[Moco4yeHuTte BVI6paLI,VIOHHVI CTOMHOCTU Cca n3me-
PeHn CbrnacHO HOpMaTUBEH U3NUTaTeneH
MeTo U MoraTt fa ce U3nons3eaTt 3a CpaBHEHNE
Ha pasnuyHu enekrTpoypegun. [evictBuTenHuTe
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19 PesepBHM YacT 1 NPUHAANEXHOCTH

BMGPALMOHHN CTOMHOCTM MOraT a Ce OTKIOHSI-
BaT OT 3a[jafjeHNTe CTOMHOCTM B 3aBUCUMOCT OT
HauvHa Ha nanonaeaHe. 3agageHvTe Bubpa-
LIMOHHM CTOMHOCTU MoraT fa ce U3nonsear 3a
MbpBOHAYasHa oLeHka Ha BUGPALMOHHOTO HaTo-
BapBaHe. [1e/iCTBMTENHOTO BUGPALIMOHHO HaTo-
BapBaHe TpsibBa fa ce npeueHu. Mpu ToBa
MoraT fa ce B3emart rnoj BH/MaHUe CbLyo U
nepuoaunTe oT BpemMe, Npes KOUTO eNekTpoype-
ObT € USKIOYEH, KaKTo U Te3u, Npe3 KoMTO Tol e
BKMOYEH, HO paboTu 6e3 HaToBapBaHe.

MHopmaLusi OTHOCHO U3MbIIHEHMETO Ha ANPEK-
TuBara 3a paborogarenm OTHOCHO BUbpayunTe
2002/44/EO moxeTe Aa HAMepuTe Ha
www.stihl.com/vib.

184 REACH

CokpalleHneTto "REACH" o6o3HavaBa perna-
mMeHTa Ha EG (EBpon. o6LHocT) 3a pernctpu-
paHe, aHanu3 v JonyCcTUMOCT Ha XMMUYecKUTe
npenapatu.

MHdopmaumsaTa 3a 3anbnHeHe Ha pernameHTa
REACH e nocoyeHa no-gony www.stihl.com/
reach .

19 PesepBHM YacTun 1 npw@
NeXHOCTM .

PesepBHU YacTn 1 npuhagnex-
HOCTU

STIHL C te3n cuvBonu ce 06@3HavaBat opu-

&, rMHanHN pesepsHn Yactu HaySTIHL p
OpUrMHaNHW NpPUHaANEKHOCTN Ha
STIHL.

19.1

dupma STIHL npenopbyBa ga ce nsnonsar
OpPUrMHAMNHN pe3epBHN HACTU W OPUTMHANHN Npu-
HagnexHoctn Ha STIHL,

PesepBHuTE YacTu M mpUHAONEXHOETUTE Ha
Opyr1 nponssoauTean HeE Morat.da/obaaT oue-
HeHn oT STIHLsRO OTHOLLEHYE-Ha/Haaex-
AHocTTa, 6esonacHoCcTTa U NPMEOAHOCTTA UM,
BBMPEKV NpoabkasalloTd HabnoaeHne Ha
nasapa un STIHL He mox€ fda rapaHTupa nuanons-
BaHETO UM.

OpurvHanHu pe3epBHU YacTu Y OPUTMHANHN
npvHagnexHoctn Ha STIHL ce npegnarat ot
crneumanuavpaH Teprocku o6ekT Ha STIHL.

0458-719-9821-C
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20 OrtcrpaHsBaHe /M3XBbp-
nsiHe

MaxBbprsiHe Ha anaparta 3a
obayxBaHe v kabena 3a 3ape-
XOoaHe

MHbopmaLmsiTa OTHOCHO M3XBBPMSIHETO MOXETe
[a nony4ute oT MecTHaTa agMUHUCTPaLUS Unn
OT cneymanuanpaH TbproBckn o6ekT Ha STIHL.

20.1

Hel'lpaBI/IJ'IHOTO N3XBbLPJTAHE MOXe [a yBpeau
30paBeTo U Aa 3aMbpCu @KoNHaTa cpeaa.

AnapaTtbT 3a 06ayxBakle CbabPKA BrpageHa
akymynaTopHa.Darephisi, kosire,rpsiéea aa ce
N3XBBbPISA ATAENHOD.

> CrapuvTe nWanom3saHu @papatu 3a obayxsaHe
TpsibBa Aa ce nNpefaBat’'3a U3XBbPIsSHE B cne-
LuunanuanpaH TbproBeki o6ekT Ha
dupma STIHL.

CneuvanusnpapusaT TbproBckn o6ekT Ha
STIHL we n3kBbpnu BrpageHaTa akymyna-
TopHa 6aTepuid oT anapaTta 3a obayxsaHe.

» 3aHeceTe,npoayktute Ha STIHL, Bkntoyu-
TEnHo PIaKkoBKUTE, 40 NOAXOASLY cbbupaTe-
NEeH MyHKT 3a peuuKknupaHe B CbOTBETCTBUE C
MecTHNTEe pasnopenbu.

> He n3xebpnante 3aegHo ¢ butosuTe otna-
dBLN.

;‘?‘1 Neknapaums Ha EC (EU)
3a CboTBeTCTBUE
Anapart 3a o6gyxBaHe
STIHL BGA 45

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

FepmaHus

211

Aeknapuvpa Ha cBosi CoObCTBEHa OTFOBOPHOCT, Ye

— KOHCTPYKLWS: akymynaTopeH anapart 3a
obayxBaHe

— habpnyHa mapka: STIHL

— T1n: BGA 45

— cepuviHa ngeHtndukaums: 4513

oTroBapsi Ha CbOTBETHUTE pa3nopenbu Ha
anpektusute 2011/65/EU, 2006/42/EG,
2014/30/EU n 2000/14/EG v e pa3paboTeH u
npov3BeaeH CbrnacHo BanuaHUTe kbM AaTata
Ha NpoM3BOACTBO BEPCUM Ha CriegHUTe
HopmaTtmeu: EN 55014-1, EN 55014-2,

EN 60335-1 n EN 50636-2-100.
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romana

3a onpepensiHe Ha M3MEPEHOTO U Ha rapaHTupa-
HOTO MaKCUMarHO HMBO Ha 3BYKOBa MOLLHOCT ce
npoueaupa cbrinacHo agmpektnsa 2000/14/EO,
npunoxexuve V.
— WM3mepeHo HMBO Ha 3BYKOBa MOLLHOCT:

86 dB(A)
— [apaHTUpaHO MaKCMMarnHo HMBO Ha

3BYyKa (HWBO Ha 3ByKOBaTa MOLLHOCT):

89 peunbena /dB(A)

TexHuyeckaTa [OKyMEHTaLuWs ce CbXpaHsiBa B
otaen OgobpeHune Ha NpoayKTu Ha
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

ogvHaTa Ha NPOU3BOACTBO, AbpXKaBaTa-Npoms-
BOAUTEN U MALLUMHHUAT HOMEP Ca NOCOYeHU Ha
anaparta 3a obayxBaHe.

Baibnuuren, 15.07.2021
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

B Ka4eCTBOTO Ha 3aMECTHUK

) Al floron

Dr. Jirgen Hoffmann, Ha4yanHuk Ha otaen
"OpobpeHve/paspeLleHre Ha npodykTn"

22 [exnapauus 3a
CbOTBETCTBUE UKCA%-
221 Anapart 3a o6ayxB
STIHL BGA 45

Q
oo, %4{ £

Badstrale 115 Q
D-71336 Waiblingén O
Oeknapupa Ha Qﬂ coGCTBe&TrOBopHOCT, ye

epmaHus
— KOHCTPYKUMS: @ MynaT(@H anapar 3a

obayxBaHe

— (pabpuyHa Mapka: SQ$

— Tun: BGA 45

— cepuiHa ngeHTndukaumsa: 4513

oTroBapsi He NpUNoXuMnTe pasnopenbu Ha Hop-
MaTuBHWUTE akToBe Ha OBeanHEHOTO KpancTeBo
The Restriction of the Use of Certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic
Equipment Regulations 2012, Supply of
Machinery (Safety) Regulations 2008,

178
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22 [eknapauyus 3a ceotBeTcTBre UKCA

Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
1 Noise Emission in the Environment by
Equipment for use Outdoors Regulations 2001 n
e pa3paboTeH 1 Npou3BeAeH CbrnacHo Banva-
HWTe KbM faTaTa Ha NPOU3BOACTBO BEPCUM Ha
cnegHute ctangaptu: EN 55014-1, EN 55014-2,
EN 60335-1 n EN 50636-2-100.

3a onpepfensiHe Ha Ha U3MEPEHOTO U Ha rapaH-
TMPaHOTO MaKCMMarHO HUBO Ha aKyCTUYHO
HangaraHe ce npoueavpa cbrinacHo HopmaTuB-
HUs akT Ha O6eanH kpancTteo Noise
Emission in the Envi by Equipment for

use Outdoors Regtlati 2001 hedule 8.

— WamepeHo HB OBaﬁHOCTZ
86 dB(A) (q

— lapaHtn @ akcuma MBO Ha 3ByKa
(HuBO HaaTa &&cﬂ: 89 peumnbena/

dB(

BOZCTBO, AbpXaBaTa-npouns-
HUSIT HOMEP Ca MOCOYEHU Ha

nénuxres; 15.07.2021
ANDR%S STIHL AG & Co. KG

B K TBOTO Ha 3aMeCTHUK

e

Dr. Jurgen Hoffmann, HauyanHuk Ha otaen
"OpobpeHne/paspelueHune Ha npoaykTn'”
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